TRACON ELECTRIC®

UZIVATELSKY MANUAL
STYKACE TR1K

Styka¢ samostatné, anebo v kombinaci s ochranou (napf. tepelné relé) slouzi
na dalkové ovladani, zapinani a vypinani elektrickych motori, nebo jinych niz-
konap&tovych elektrickych zatizeni. Spojeni kontaktii umoZiiuje elektromag-

Technické parametry:

690 VAC
660 VAC

Jmenovité izola¢ni napéti:
Jmenovité provozni napéti:

[ net a vypinani zajistuje pod kotvou uloZena pruzina. Styka¢ TRIF je mozno Mechanicka Zivotnost: 3%106 spin. cykli
vyuzit na automatiza¢ni tikoly, kdyz je doplnén snimacimi prvky. Na ¢elni Elektricka Zivotnost: 10° spin. cykli
panel je mozné namontovat pomocné kontakty a zpozd'ovaci pomocné kon- Montazni poloha: na vertikalni rovinu, max. odchylka =30°
takty. Jsou v prodeji i bo¢ni pomocné kontakty. Stykace se vyrabéji jen na stii- Teplota okoli: 25°C ... +50 °C
© o o davy proud (ovladaci civky). Jsou pouzitelné na mensi vykony. Ochrana krytim: 1P 20
O O 0 Typ montaze: na montazni desku §rouby nebo na
DIN listu
| A —aL Jmenovity pracovni proud Ie_max. (A), AC-3 6 9 12
220/230 V 1.5 2.2 3
57 35 57 45 Max. spinany 380/400 V 2.2 4 55
45 vykon 415V 22 4 5.5
motori 500V 3 4 4
Pe (kW) 660/690 V 3 4 4
1000 V - -
Prikon 30 VA (zabérovy); 4.5 VA (pridrzny)
=9 3 % R 2 o <l 9 3 55 - "N E 2 «® Frekvence i Max. 4800 spin./hod.
:J BJ th < :J BJ LoJ Z S| B B K < Priifez (mm?) 1.4
< - < 2 < e
Ovladaci napéti je potfebné napojit na kontakty Al a A2!
PouZivani a bezpecnost:
g ZW 3 :‘v\.; S g § § g % g g § g g = o= * Pfistroj musi bgt napajen predepsanym ovladacim napé&tim! 5T EINT
Lt Bl B Lt Bl B Ll B o B B < oN| 2| X < » Instalaci zafizeni je nutno provadét ve vypnutém stavu bez napéti! PRISLUSNE NORMY
TRI1K...01 TR1K...10 TRI1K...04 TR1K...08 E:n]:;;:iorl:ut]):if::ﬁ?t ového stavu vzdy pouzivejte fazovou zkousecku nebo CSN EN 60947'1
+ Montaz musi provadét osoba s pfislusnou elektrotechnickou kvalifikaci za éSN EN 60947-4-1
prisného dodrzovani piedpisi BOZPP!
v - ’ ’
,, p UZIVATELSKY MANUAL @
MUSZAKI ISMERTETO o STYKACE TR1K
TR1K KONTAKTOROK
Styka¢ samostatne, alebo doplnene s ochranou (napr. tepelné relé) slizi na dial’- Technické parametre:
A kontaktor 5néll§an, vagy véde}emmel (pl. hérelé) kiegészitve villamos mo- Miiszaki adatok kové ovladanie, zapinanie a vypinanie elektrickych motorov, alebo inych niz- Menovité izolaéné napitie: 690 VAC
torok vagy mds kisfesziiltségi villamos berendezések tavvezérelt mikodteté- Névleges szigetelési fesziiltség: 690 V AC konapitovych elektrickych zariadeni. Na spajanie kontaktov je pouZiti Menovité previdzkové napitic: 660 V AC
sére, kapesoldsara alkalmas. A valtakozofesziiltségre tervezett, korszerd Névleges tizemi fesziiltség: 660 VAC elektromagnet a rozpinanie robi pod kotvou ulozend pruzina. Styka& TRIF je Mechanicka Zivotnost: 3x10° spin. cyklov
kontaktor polusainak érintkezGi két megszakitasi hellyel rendelkeznek. Az Mechanikai élettartam: 3 x 10° kapesolasi ciklus mozné vyuZit na automatizacéné tikoly, ak je doplneny snimacimi prvkami. Na Elektrickd Zivotnost: 106 spin. cyklov
érintkez6k zarasat egy elektromagnes, a nyitdst egy a mozgoér 1ntke'z(3-hid ala Villamos élettartam: 10° kapesolasi ciklus Celny panel je mozné namontovat’ pomocné kontakty a oneskorovacie pomocné Montovatelné poloha: na vertikalnu rovinu, max. odchylka +30°
beépitett rugd végzi. A kesziilékek kiilonféle érzékeldelemekkel kiegészitve Beépitési helyzet: fiiggleges sikra, a megengedett eltérés £30° kontakty. St v predaji aj boéné pomocné kontakty. Stykace sa vyrabaju len na Teplota okolia: 25°C ... 450 °C
szamos automatizaldsi feladatra is alkalmassa teheték. Homlokoldalukra se- Kornyezeti hémérséklet: 25°C... 450 °C striedavy prad (ovladacie cievky). St pouzitelné na mensie vykony. Ochrana krytim: P20
gédérlntkez§ szerelhetd. Segitségével jelzo és/vagy reteszelési feladatok se- Védettségi fokozata: IP 20 Typ montze: na montaznu dosku skrutkami alebo na
gédaramkori megoldasa lehetséges. A kontaktorok csak véltakozofesziiltségii Szerelés modja: szerelélemezre csavarral vagy 35x7,5 mm DIN listu
miikddtetd- tekercesel késziilnek. Kisebb teljesitmények kapcsolasara alkal- méretliszerelésinre
mazhatok. (EN 50022) val6 rogzitéssel Menovity pracovny prud Ie_max. (A), AC-3 6 9 12
220/230V 1.5 22 3
AC3 le max. (A) 6 e 12 Max. spinany 380/400 V 2.2 4 55
R 220230V 1.5 2.2 3 vykon 415V 2.2 4 55
Kapcsolhaté 380/400 V 2.2 4 5.5 —— 500V 3 2 2
motor- 415V 2.2 4 5.5 Pe (kW) 660/690 V 3 2 2
teljesitmény 500 V 3 4 4 1000V N N N
Pe (kW) 660/690 V 3 4 4 Prikon 30 VA (zaberovy); 4.5 VA (pridrzny)
1000 v - - - Frekvencia spinania

Teljesitményfelvétel

30 VA (meghuzas); 4.5 VA (tartas)

Kapcsolasi gyakorisag

Max. 4800 kapcsolas/éra

Bekotheté vezeték (mm?)

1...4

A miikodteté fesziiltséget az A1 és A2 kapcsokra kell kotni!

« A megfelel6 névleges fesziiltséggel taplalja a késziiléket!

« A késziilék beépitése elott a fesziiltségbemeneteket le kell kapcesolni!

* Mindig hasznaljon megfeleld fesziiltségmérd késziiléket a fesziil
allapot ellendrzésére!

 Akésziilék szerelését csak szakember végezheti a mindenkori létesitési elo-
irasok betartdsa mellett!

égmente

VONATKOZO SZABVANYOK

MSZ EN 60947-1
MSZ EN 60947-4-1

Max. 4800 spin./hod.

Prierez (mm?)

1.4

Ovladacie napitie je potrebné napojit' na kontakty Al a A2!

PouZivanie a bezpe¢nost’:

* Pristroj musi byt’ napajany predpisanym ovladacim napédtim!

* Instalovanie zariadenia je nutné realizovat’ vo vypnutom stave bez napitia!
* Na kontrolu beznapitového stavu vzdy pouzivajte fazova skusacku alebo
kontrolny multimeter!

Montaz musi vykonat’ osoba s prislusnymi elektrotechnickymi kvalifika-
ciami pri prisnom dodrzani predpisov BOZPP!

PRISLUSNE NORMY

STN EN 60947-1
STN EN 60947-4-1




PROSPECT TEHNIC
CONTACTOARE DE TIP TR1K

Contactorul, de sine statitor sau completat cu protectie (de exemplu releu ter-
mic), este potrivit pentru telecomanda si comutarea motoarelor electrice sau a
altor echipamente de joasd tensiune. Contactele de la polurilor contactorului
modern, proiectat pentru tensiuni alternative, dispun de doud locuri de intre-
rupere. inchiderea contactelor este realizatd de catre un electromagnet, iar des-
chiderea de un arc montat sub puntea cu contactele mobile. Aparatul, completat
cu diferiti senzori, se potriveste pentru numeroase aplicatii de automatizare.
Pe latura frontala se pot monta contacte auxiliare §i unitate de temporizare, pu-
tandu-se dota §i cu contacte auxiliare laterale. Cu ajutorul lor este posibila re-
zolvarea unor probleme de semnalizare §i de interblocare din circuitele
secundare. Contactoarele sunt realizate numai cu bobina de comanda cu ten-
siune alternativa. Se pot utiliza pentru comutarea unor puteri mai mici.

«<»

Date tehnice

690 VAC

660 VAC

3 x 10° cicluri de comutare

10° cicluri de comutare

pe plan vertical, toleranta admisa +30°
-25°C...+50°C

1P 20

cu suruburi pe placa de montare sau
prin fixare pe sina (EN 50022) cu dimen-
siunile de 35%7,5 mm

Tensiunea nominald de izolatie:
Tensiunea nominala de lucru:
Durata de viata mecanica:
Durata de viata electrica:
Pozitia de montare:
Temperatura ambianta:

Grad de protectie:

Modul de montare:

TEHNICNI OPIS
KONTAKTORJI TR1K

Kontaktor (samostojno ali dopolnjen z zai¢ito, npr. termi¢no) je primeren za
daljinsko upravljanje, za vklop elektri¢nih motorjev in drugih nizkonapetostnih
oprem. Kontakti polov sodobnih kontaktorjev, namenjenih za izmeni¢no na-
petost, imajo dve mesti za prekinitev. Zapiranje kontakta izvaja elektromagnet,
odpiranje pa vzmet, vgrajen pod premi¢nimi kontakti. Ti aparati, dopolnjeni z
raznimi senzorskimi elementi, se lahko uporabljajo tudi za $tevilna avtomati-
zirana dela. Na njihovo prednjo stran se lahko montira pomozni kontakt in tem-
pirna enota, opremijo pa se lahko tudi z bo¢nimi pomoznimi kontakti. Tako
opremljeni so primerni za signalne in/ali za zaporne naloge v pomoznih elek-
tri¢nih krogih. Priprava kontaktorjev se izvaja izkljuéno z izmeni¢no-napetos-
tnim pogonskim navojem. Lahko se uporabljajo za vklop manjsih moci.

Tehni¢ni podatki

Nazivna izolacijska napetost:

Nazivna pogonska napetost:
Mehanska zivljenjska doba:
Elektri¢na zivljenjska doba:
Vgrajeno stanje:

Temperatura okolja:
Stopnja zascite:
Nacin montaze:

690 VAC

660 VAC

3 x10° cikel ON/OFF

10° cikel ON/OFF

na navpicno povrsino, dovoljeno odsto-

panje +30°
-25°C..+50°C
1P 20

pritrditev na montazno plosco z vijakom
ali na montazni tir s standardno
(EN 50022) dimenzijo 35%7,5 mm

AC3 Ie max. (A) 6 9 12
AC3 Te max. (A) 6 9 12 2201230 V 15 22 3
220/230 V 1.5 2.2 3
Mo¢ 380/400 V 22 4 5.5
Puterea 380/400 V 2.2 4 5.5 - 5V 22 3 55
motroja X .
comutabili a 415V 2.2 4 5.5 J 00V 3 1 7
torului 500V 3 4 4
fotoruul Pe (kW) 660690 V 3 r 3
Pe (kW) 660/690 V 3 4 4 1000V
1000 V - - -
Pt T 0VAC Tare); 4.5 VA (menfiners) Poraba mo¢i 30 VA (poteg); 4.5 VA (drzanje)
uterea absorbita conectare); 4. mentinere
— 2 — Pogostost spreminjaja polozaja ON/OFF Max. 4800 ON/OFF/ura
Frecventa comutirilor Max. 4800 comutari/ora Uporaben vodnik (mm?) T
vodni
Conductor conectabil (mm?) 1...4 P
P 1 petost je potrebno prikljuciti na A1 in na A2!
Tensiunea de comanda trebuie conectati la clemele A1 si A2! + Naprava mora biti prikljutena na ustrezno pogonsko napetost! PO STANDARDIH
« Alimentati aparatul cu tensiunea nominald corespunzatoare! STANDARDE DE REFERINTA « Pred montaZo naprave je napetostne prikljucke potrebno odklopiti! EN 609 47 1
« Inainte de montarea aparatului, trebuiesc deconectate intrarile de tensiune! - « Za preverjanje breznapetostnega stanja vedno uporabite primeren voltmeter! -
« Folositi tot timpul aparat corespunzator de masura a tensiunii la verificarea EN 609 47_1 * Montazo naprave lahko izvede le strokovnjak ob upostevanju predpisanih EN 60947_4_1
lipsei tensiunii! pravil!
+ Montarea aparatului poate fi efectuata doar de catre un specialist, prin res- EN 60947-4-1
pectarea prescriptiilor de instituire aflate in vigoare!
v
TEHNICKI OPIS TEHNICKI PRIKAZ @
@I | KONTAKTORI TIPA TRIK
SKLOPNICI TIPA TR1K Kontaktori samostalno ili dopunjeni nekom zatitom (na pr. termicki relej) su Tehnicki podaci
Sklopnici, samostalno ili dopunjeni sa zastitom (npr. termi¢kom) pogodni su za Tehnicki parametri D i Dl daljinskofomandovanje elektromgiorg Nazivni izolacioni napon: 690 VAC
daljinsko ’upravljanjc uklapanje elektri¢énih motora i drugih niskonaponskih Nazivni izolaciiski . 690 VAC odnosno drugih niskonaponskih uredaja. Polovi savremenih kontaktora za nai- Nazivni pogonski napon: 660 V AC
uredaia. Kontakti oiova suvremenih sklopnika predvidenih za izmienicni azivnt 1zolaclski napor.x. zmeni¢nu struju raspolazu sa dva prekidna mesta. Zatvaranje kontakata vrsi Mehanicki Zivotni vek: 3 x 10° sklopnih ciklusa
napon-l i;naju po dvz[: prekidna mjesta Zatvasanjc kl())makata izvodi clcthroma- aazhlvn_l Vi(_’g?ﬁ 11(: n?po'n: 263 1\1)";A i] ih cikl elektromagnet, a otvaranje opruga, ugradena ispod pokretnog kontaknog Elektri¢ni Zivotni vek: 10° sklopnih ciklusa
; o e : : cnanicid vyek trajarya: S Sga mosta. Naprave dopunjene raznim elementima detekcije se mogu osposobititi PoloZaj ugradnje: na vertikalnu ravan, dozvoljeno odstupanje
gnet, a otvaranje opruga ugradena ispod pomicnih kontakata. Ovi aparati do- Elektricni vijek trajanja: 10° sklopnih ciklusa za brojne zadatke automatizacije. Na njihovu ¢eonu stranu se montiraju po- ’ 430° ’
punjeni raznim scnzprsklm clcmcn.tm!a mogu se pnml_]cmytl iza brojne Polozaj ugradnje: na okomitu ravan, dozvoljeno odstupanje +30° moéni kontakti #/ili vremenski (tempirni) moduli, a opremaju se i sa boénim T " dine: 25°C . 1+50 °C
automatizirajuée radnje. Tako opremljeni prikladni su za pomocne strujne kru- Temperatura okruZenja: 25°C..+50°C poménim kontaktima. Pomocu njih se obavljaju i éadaci signalizacije i/ili elek- ngszrza‘g:;:e e ip 20
gove za signalizaciju i zabravljivanje. Sklopnici se izraduju iskljucivo s po- Stupanj zastite: 1P 20 - Y . . L. X .

. PP Lo . : tri¢énog zabravljivanja u pomo¢nim (komandnim) strujnim krugovima. Izve- & ye: i 7 Gu ili 3
gons»l»(lm namotom za izmjenicni napon. Mogu se primijeniti za uklapanje Vrsta montaze wijcimamaimontaznu plotu ili na nosad deni SE samo saJ komJandnl;m namotaj(ima za naizm)eniérfi napon. %’ogodni suza acin montaze: Y'Ukor;' e m?ﬂtgzstlt;pslﬂcu " nalm?:[m?jznu
manjih snaga. (EN 50022) 3irine 35%7,5 mm uklapanja manjih snaga, (SE‘I;‘ 5(;(‘)“262“)2021 »> M po standarcu

AC3 Ie max. (A) 6 9 12 AC3 e max. (A) 3 9 B
220/230 V 1.5 2.2 3 220230 V 15 22 3
Max. 380/400 V 22 4 5.5 Sklopna 380/400 V 22 4 55
snaga 4asv 22 4 55 motorna 415V 22 4 55
motora 500 V 3 4 4 snaga 500V 3 r 4
Pe (kW) 660/690 v 3 4 4 Pe (kW) 660/690 V 3 4 4
1000 vV - - - 1000V B

UtroSak snage

30 VA (privlacenje); 4.5 VA (drzanje)

Ucestalost sklapanja

Max. 4800 sklapanja/sat

Presjek vodi¢a (mm?)

1...4

Pogonski napon treba spojiti na Al1iA2!

* Napajanje aparata treba biti odgovaraju¢eg nazivnog napona!

* Prije montaZe aparata naponske prikljucke trebate iskljuciti!

* Za provjeru beznaponskog stanja uvijek koristite odgovarajuci voltmetar!

* Montiranje aparata smije izvoditi iskljucivo struc¢na osoba postupajuci u
skladu s vaze¢im pravilima!,

PREMA STANDARDIZACIJI

Sopstvena potro$nja

30 VA (aktivacija); 4.5 VA (drzanje)

Sklopna uéestalost

Maks. 4800 sklapanja/sat

Vod (mm?)

1.4

Napon napajanja prikljuditi na stezaljke A1 iA2!

EN 60947-1
EN 60947-4-1

* Aparat napajati odgovaraju¢im nazivnim naponom!

« Pre ugradnje aparata naponske ulaze treba prekinuti!

 Uvek koristiti odgovarajuc¢i voltmetar za kontrolu beznaponskog stanja!

» Montiranje aparata je dozvoljeno samo stru¢nim licima uz pridrzavanje ak-
tuelnim propisima i normama!

PREMA STANDARDIMA

EN 60947-1

EN 60947-4-1




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
STYCZNIKI TYPU TR1K

Styczniki - samodzielnie lub po uzupehieniu zabezpieczeniami (np. przekaz-
nikiem termicznym) - przydatne sa do zdalnego za- i wylaczania silnikow elek-
trycznych lub innych urzadzen niskiego napigeia. Styki biegunow
nowoczesnego stycznika zaprojektowanego na napigcie zmienne przerywaja
obwody w dwodch miejscach. Do zwierania stykow stuzy elektromagnes, a do
ich rozwierania spr¢zyna umieszczona pod mostkiem stykow ruchomych.
Styczniki po ich uzupetnieniu réznego rodzaju czujnikami moga mie¢ zasto-
sowanie w licznych zadaniach w zakresie automatyzacji. Do powierzchni czo-
towej stycznika mozna przymocowacé styki pomocnicze. Dzigki nim obwody
pomocnicze mozna wykorzysta¢ do rozwigzania zadan dot. sygnalizacji lub
blokady elektrycznej. Styczniki produkowane sa jedynie z cewkami napedo-
wymi elektromagnesu na napigcie zmienne. Przeznaczone sa one do faczenia
mniejszych mocy.

Dane techniczne

Znamionowe napigcie izolacji:
Znamionowe napigcie pracy:

Trwato$¢ mechaniczna:
Trwato$¢ taczeniowa:
Pozycja montazu:

Temperatura pracy:
Stopien ochrony:
Sposob montazu:

L PL

690 VAC

660 VAC

3 x 106 cykli przetaczeniowych

106 cykli przetaczeniowych

do plaszczyzny pionowej, dozwolone odchy-
lenie £30°

-25°C...+50°C

1P 20

mocowanie do plyty montazowej za po-
moca $rub, lub na szynie montazowej o wy-
miarach 35%7,5 mm (wg normy EN 50022)

AC3 Ie max. (A) 6 9 12
220/230 V 15 2.2 3

380/400 V 2.2 4 55

Moc 415V 2.2 4 55
laczeniowa 500V 3 4 4
Pe (kW) 660/690 V 3 4 4
1000 V - = -

Pobor mocy

30 VA (zadzial

ie); 4.5 VA (podtrzymanie)

Czgsto$¢ przelaczania

maks. 4800 cykli na godz.

Maks. przekréj przylaczy (mm?)

1...4

N

Napig ia nalezy podlaczy¢ do zaciskéw A1 iA2!

« Aparat podlaczy¢ na odpowiednie napigcie zasilania!

« Przed instalowaniem aparatu nalezy wylaczy¢ wejscia napigciowe!

« Zawsze uzywa¢ odpowiedni miernik napigcia do sprawdzenia stanu bezna-
pigciowego!

« Montaz aparatu moze by¢ wykonany tylko przez uprawnionego elektryka,
przy przestrzeganiu odno$nych przepisow dot. instalacji elektrycznych!

ODNOSNE NORMY

EN 60947-1
EN 60947-4-1

www.traconelectric.com




